AR-15 LOWER PARTS KIT - GEISSELE AUTOMATICS LOWER PARTS

KIT MIL-SPEC

Necessary Internal Components To Repair / Build | Rebuild a Custom Rifle

The Geissele AR-15 Lower Parts Kit contains all 17 parts necessary to get your
lower receiver operational - minus the trigger and pistol grip. Geissele is
renowned for superbly designed, meticulously manufactured products, and these
parts meet their high standards. Items in the AR-15 Lower Parts Kit are
manufactured to "mil-spec" (M16 / M4) dimensions to ensure optimum fit and

function in your AR rifle or carbine. The Geissele AR-15 Lower Parts Kit includes:

Bolt catch Bolt catch plunger / spring / roll pin Mag release Mag release button
Mag release spring Buffer retainer spring Safety Buffer retainer Safety detent &
spring Triggerguard & roll pin Takedown detents & springs Pivot / takedown pins
The fire control system - trigger, hammer, disconnector (and pins) - may be the
most "personal” part of any custom AR-15. Along with the pistol grip, it's the area
most customizers and custom builders prefer to select very carefully. As a result
Geissele omits both components from this AR-15 Lower Parts Kit so you don’t
have to spend money on parts you won't use!

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS LOWER PARTS KIT MIL-SPEC
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

Product no.: 100025740

Mfr. No.: 05-343

Make: AR-15

Delivery weight: 0.073kg

UPC: 817953025277

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir das Geissele AR15 Lower
Parts Kit

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das Geissele AR15 Lower Parts Kit entschieden hast. Dieses Kit enthalt essentielle
Komponenten fiir den Zusammenbau des unteren Empfangers deines AR15Gewehrs. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und ordnungsgemalie Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung auf Mangel tberprift werden.

® Befolge stets die Ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Zusammenbaus und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Halte alle Teile auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende Schutzausristung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Komponenten von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Ruckrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.
® Komponenten kdénnen scharfe Kanten enthalten; handle vorsichtig.

® Vermeidung von Gefahren:
® Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe vor dem Zusammenbau entladen ist.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers fur jedes Bauteil.
* Verwende keine beschadigten Teile; ersetze sie sofort.

® Alterswarnung:

® Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren gedacht.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Stanzsatzes und eines
Drehmomentschlussels.

® Trage geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.

2. Installationsschritte:

* Bolzenfang:

® Setze den Bolzenfang in den unteren Empfénger ein und sichere ihn mit dem Plunger, der Feder
und dem Rollstift.

®* Magazinfreigabe:

® |nstalliere die Magazinfreigabetaste und die Feder im unteren Empfénger. Stelle sicher, dass sie
ordnungsgeman funktioniert.

* PufferRetainer:

® Setze die PufferRetainerFeder in das vorgesehene Loch ein und sichere sie mit dem
PufferRetainer.

® Sicherheit:

® |nstalliere den Sicherheitsschalter und stelle sicher, dass er reibungslos funktioniert.

®* Abzugsbiugel:

® Befestige den Abzugsbigel mit dem bereitgestellten Rollstift.

® TakedownPins:

® Setze die Pivot und TakedownPins an den entsprechenden Stellen ein.

3. Abschlusskontrollen:

® Uberpriife, dass alle Komponenten sicher installiert sind.

® Teste die Funktionalitat jedes Teils, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe ordnungsgemaf zusammengebaut ist und wie vorgesehen
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle unbenutzten oder beschadigten Teile gem&R den 6rtlichen Vorschriften.

* Werfe keine Komponenten im reguldren Haushaltsmdill weg.

® |nformiere dich bei den 6rtlichen Behdrden Gber sichere Entsorgungsmethoden fiir Komponenten von
Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Geissele AR15 Lower Parts Kits besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstiitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und erfolgreiche Montage deines AR15
unteren Empfangers zu gewdhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur Sicherheit und
verantwortungsbewussten Besitz von Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for Geissele AR15 Lower
Parts Kit

Introduction

Thank you for choosing the Geissele AR15 Lower Parts Kit. This kit contains essential components for assembling
the lower receiver of your AR15 rifle. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use
of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are inspected for defects before use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm assembly and use.

Keep all parts out of reach of children and unauthorized users.

Use safety equipment, such as eye protection, when handling firearm components.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper installation can lead to malfunction or injury.
® Components may contain sharp edges; handle with care.
®* Avoiding Hazards:
* Always verify that the firearm is unloaded before beginning assembly.
® Follow the manufacturer's instructions for each component.
® Do not use damaged parts; replace them immediately.
® AgeSpecific Warning:
® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have a clean, welllit workspace.
® Gather all necessary tools, including a punch set and a torque wrench.
® Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.

2. Installation Steps:

® Bolt Catch:

® |nsert the bolt catch into the lower receiver and secure it with the plunger, spring, and roll pin.
® Mag Release:

® |nstall the mag release button and spring in the lower receiver. Ensure it functions correctly.
¢ Buffer Retainer:

® Place the buffer retainer spring into the designated hole and secure it with the buffer retainer.
® Safety Selector:

® |nstall the safety selector and ensure it operates smoothly.
® Trigger Guard:

® Attach the trigger guard using the provided roll pin.
® Takedown Pins:

® |nsert the pivot and takedown pins into the appropriate locations.

3. Final Checks:

® Verify that all components are securely installed.
® Test the functionality of each part before using the firearm.
® Ensure that the firearm is properly assembled and functions as intended.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts according to local regulations.
® Do not throw away components in regular household waste.
® Check with local authorities for safe disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Geissele AR15 Lower Parts Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and successful assembly of your AR15 lower receiver.
Thank you for your attention to safety and responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas Inferiores Geissele AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas Inferiores Geissele AR15. Este kit contiene componentes esenciales para
ensamblar el receptor inferior de tu rifle AR15. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad detenidamente
para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los componentes sean inspeccionados en busca de defectos antes de su uso.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el ensamblaje y uso de armas de fuego.

Mantén todas las piezas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa equipo de seguridad, como proteccion ocular, al manipular componentes de armas de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de
la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |ainstalacién inadecuada puede llevar a fallos o lesiones.
® Los componentes pueden tener bordes afilados; manéjalos con cuidado.

® Evitando Peligros:
® Verifica siempre que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar el ensamblaje.
® Sigue las instrucciones del fabricante para cada componente.
® No uses piezas dafiadas; reemplazalas de inmediato.

* Advertencia Especifica por Edad:

® Este producto esta destinado para ser utilizado por personas de 18 afios 0 mas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un juego de punzones y una llave de torque.
® Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.

2. Pasos de Instalacion:

® Retén de Perno de Cierre:
® |nserta el retén de perno de cierre en el receptor inferior y aseguralo con el pasador, resorte y
pasador de retencion.
® Liberacion de Cargador:
® |nstala el boton de liberacion de cargador y el resorte en el receptor inferior. Asegurate de que
funcione correctamente.
®* Retenedor de Buffer:
® Coloca el resorte del retenedor de buffer en el agujero designado y aseguralo con el retenedor
de buffer.
® Selector de Seguridad:
® |nstala el selector de seguridad y asegurate de que funcione suavemente.
® Guardia de Gatillo:
® Adjunta la guardia de gatillo usando el pasador de retencién proporcionado.
®* Pasadores de Pivote:
® |nserta los pasadores de pivote y desarme en los lugares apropiados.

3. Verificaciones Finales:

® Verifica que todos los componentes estén instalados de forma segura.
® Prueba la funcionalidad de cada parte antes de usar el arma de fuego.
® Asegurate de que el arma de fuego esté correctamente ensamblada y funcione como se espera.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha cualquier parte no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires componentes en la basura doméstica regular.

® Consulta con las autoridades locales sobre métodos seguros de eliminacién de componentes de armas de
fuego.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Piezas Inferiores Geissele AR15, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a garantizar un ensamblaje seguro y exitoso de tu receptor inferior AR15.
Gracias por tu atencidn a la seguridad y la propiedad responsable de armas de fuego.



Guide de sécurité pour le kit de pieces inférieures
Geissele AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de piéces inférieures Geissele AR15. Ce kit contient des composants essentiels pour
assembler le récepteur inférieur de votre fusil AR15. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer
une utilisation sdre et appropriée du produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que tous les composants sont inspectés pour détecter des défauts avant utilisation.

Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant I'assemblage et I'utilisation des armes a feu.
Gardez toutes les piéces hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez des équipements de sécurité, tels que des lunettes de protection, lors de la manipulation des
composants d'armes a feu.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Restez informé des rappels et des mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
®* Risques potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements ou des blessures.
® |es composants peuvent contenir des bords tranchants ; manipulezles avec soin.

* Eviter les risques :
® Vérifiez toujours que I'arme & feu est déchargée avant de commencer l'assemblage.
® Suivez les instructions du fabricant pour chague composant.
® Ne pas utiliser de piéces endommagées ; remplacezles immédiatement.

* Avertissement spécifique a I'dge :

® Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes agées de 18 ans et plus.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :
® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un ensemble de poingons et une clé

dynamomeétrique.
® Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants.

2. Etapes d'installation :

® Attrapeboulon :

® |nsérez l'attrapeboulon dans le récepteur inférieur et fixezle avec le plongeur, le ressort et la
goupille.

* Déclencheur de chargeur :

® |nstallez le bouton de chargeur et le ressort dans le récepteur inférieur. Assurezvous qu'il
fonctionne correctement.

® Maintien de tampon :

® Placez le ressort de maintien de tampon dans le trou désigné et fixezle avec le maintien de
tampon.

® Sélecteur de sécurité :
® |nstallez le sélecteur de sécurité et assurezvous qu'il fonctionne en douceur.
® Garde de détente :
* Fixez la garde de détente a l'aide de la goupille fournie.
® Goupilles de pivot et de démontage :
® Insérez les goupilles de pivot et de démontage aux emplacements appropriés.
3. Vérifications finales :
® Vérifiez que tous les composants sont correctement installés.

® Testez la fonctionnalité de chaque piéce avant d'utiliser I'arme a feu.
® Assurezvous que I'arme a feu est correctement assemblée et fonctionne comme prévu.

Instructions de mise au rebut

Disposez de toutes les piéces inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants dans les déchets ménagers ordinaires.

Consultez les autorités locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut sécuritaires pour les
composants d'armes a feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de piéces inférieures Geissele AR15, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service clientéle pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez contribuer & assurer un assemblage sdr et réussi de votre récepteur inférieur
AR15. Merci de votre attention a la sécurité et a la responsabilité en matiére de possession d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Inferiori Geissele AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori Geissele AR15. Questo kit contiene componenti essenziali per
assemblare il ricevitore inferiore del tuo fucile AR15. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i componenti siano ispezionati per difetti prima dell'uso.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'assemblaggio e I'uso delle armi da fuoco.

Tieni tutti i pezzi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa dispositivi di protezione, come occhiali protettivi, quando maneggi i componenti delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o infortuni.
® | componenti possono contenere bordi affilati; maneggia con cura.

® Evitare i Pericoli:
® Verifica sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare I'assemblaggio.
® Segqui le istruzioni del produttore per ciascun componente.
® Non utilizzare parti danneggiate; sostituiscile immediatamente.

®* Avviso Specifico per I'Eta:

® Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:
® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un set di punzoni e una chiave dinamometrica.
® [ndossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti.

2. Fasi di Installazione:

Fermaglio del Carrello:

® |Inserisci il fermaglio del carrello nel ricevitore inferiore e fissalo con il plunger, la molla e il perno
a rullo.

® Rilascio del Caricatore:

® |nstalla il pulsante di rilascio del caricatore e la molla nel ricevitore inferiore. Assicurati che
funzioni correttamente.

® Ritenzione del Buffer:
® Posiziona la molla di ritenzione del buffer nel foro designato e fissala con il ritenitore del buffer.
® Selettore di Sicurezza:
® |nstalla il selettore di sicurezza e assicurati che funzioni senza intoppi.
® Guardia del Grilletto:
® Fissa la guardia del grilletto utilizzando il perno a rullo fornito.
®* Perni di Smontaggio:
® |nserisci i perni di pivot e smontaggio nelle posizioni appropriate.
3. Controlli Finali:
® Verifica che tutti i componenti siano installati in modo sicuro.

® Testa la funzionalita di ciascuna parte prima di utilizzare I'arma da fuoco.
® Assicurati che I'arma sia assemblata correttamente e funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti inutilizzate o danneggiate secondo le normative locali.
® Non gettare i componenti nei rifiuti domestici normali.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento sicuro per i componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Parti Inferiori Geissele AR15, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'assemblaggio sicuro e di successo del tuo ricevitore
inferiore AR15. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla responsabilita nella proprieta delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu CzeSci
Dolnych Geissele AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Czesci Dolnych Geissele AR15. Zestaw ten zawiera niezbedne elementy do montazu
dolnego receivera twojego karabinu AR15. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg sprawdzone pod katem wad przed uzyciem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych montazu i uzytkowania broni palne;.
Trzymaj wszystkie czesci z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas obstugi komponentéw broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczehstwa za posrednictwem platformy
EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
®* Potencjalne Zagrozenia:

* Niewlasciwy montaz moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
® Komponenty moga miec ostre krawedzie; traktuj je ostroznie.

® Unikanie Zagrozen:
® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla kazdego komponentu.
® Nie uzywaj uszkodzonych czesci; wymien je natychmiast.

® Ostrzezenie Wiekowe:

® Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz czyste, dobrze o$wietlone miejsce do pracy.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym zestaw do wbijania i klucz dynamometryczny.
* Nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice.

2. Kroki Montazu:

® Zatrzask Zamka:
®* Wi6z zatrzask zamka do dolnego receivera i zabezpiecz go przy pomocy ttoczka, sprezyny i
kotka.
Zwolnienie Magazynka:
® Zainstaluj przycisk zwolnienia magazynka i sprezyne w dolnym receiverze. Upewnij sie, ze
dziata prawidtowo.
® Zatrzask Ttoka:
® Umies¢ sprezyne zatrzasku ttoka w wyznaczonej dziurze i zabezpiecz ja zatrzaskiem ttoka.
Selekcja Bezpieczenstwa:
® Zainstaluj selektor bezpieczenstwa i upewnij sie, ze dziata ptynnie.
Ostona Spustu:
® Przymocuj ostone spustu za pomoca dostarczonego kotka.
Kotki Demontazu:
® W14z kotki obrotowe i demontazu w odpowiednich miejscach.

3. Ostateczne Sprawdzenia:

® Upewnij sig, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane.
® Przetestuj funkcjonalnos¢ kazdej czesci przed uzyciem broni.
® Upewnij sie, ze bron jest prawidtowo zmontowana i dziata zgodnie z zamierzeniem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania bezpiecznych metod utylizacji komponentéw broni
palnej.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Czesci Dolnych Geissele AR15, prosimy o
zapoznanie sie z witryng internetowa producenta lub skontaktowanie sie z ich dziatem obstugi klienta w celu
uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczny i udany montaz dolnego receivera AR15.
Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i odpowiedzialne posiadanie broni palnej.



Turvaohje Geissele AR15 Alareseptorin Osasarjalle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Geissele AR15 Alareseptorin Osasarjan. Tama sarja sisdltdd olennaiset komponentit AR15
kivaarisi alareseptorin kokoamiseen. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki komponentit tarkastetaan vikojen varalta ennen kayttoa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&dantoja, jotka koskevat aseiden kokoamista ja kayttoa.
Pida kaikki osat lasten ja valtuuttamattomien kéyttéjien ulottumattomissa.

Kayta turvallisuusvarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi asekomponentteja.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautuksista ja turvallisuuspdivityksistéa EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Mahdolliset Vaarat:

® Vaara asennus voi johtaa toimintahairiéihin tai vammoihin.
® Komponenteissa voi olla teravia reunoja; kasittele varoen.

® Vaarojen Vilttdminen:
® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kokoamisen aloittamista.
®* Noudata valmistajan ohjeita jokaiselle komponentille.
® Ala kayta vaurioituneita osia; vaihda ne valittdmasti.

® Jkdkohtainen Varotus:

® Tama tuote on tarkoitettu kaytettédvaksi 18vuotiailta ja vanhemmilta henkildilta.

Asennus ja Kayttéohjeet



1. Valmistelu:
® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tyétila.

® Keréa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien lyontisarja ja momenttiavain.
® Kayta sopivia turvallisuusvarusteita, mukaan lukien suojalasit ja késineet.

2. Asennusvaiheet:

Bolt Catch:
® Aseta bolt catch alareseptoriin ja kiinnita se plungerilla, jousella ja rullapinnalla.
®* Mag Release:
® Asenna mag release painike ja jousi alareseptoriin. Varmista, etté se toimii oikein.
¢ Buffer Retainer:
® Aseta buffer retainer jousi maarattyyn reikéén ja kiinnité se buffer retainerilla.
® Safety Selector:
® Asenna safety selector ja varmista, etta se toimii sujuvasti.
®* Trigger Guard:
® Kiinnita trigger guard mukana tulevalla rullapinnalla.
® Takedown Pins:
® Aseta pivot ja takedownpinnit oikeisiin paikkoihin.
3. Lopputarkastukset:
® Varmista, ettd kaikki komponentit on asennettu tukevasti.

® Testaa jokaisen osan toiminnallisuus ennen aseen kayttoa.
® Varmista, ettd ase on oikein koottu ja toimii kuten on tarkoitettu.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttaméttomat tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al heitd komponentteja tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta turvalliset havittdmismenetelméat asekomponenteille.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Geissele AR15 Alareseptorin Osasarjasta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja onnistuneen AR15 alareseptorin kokoamisen.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseomistukseen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Geissele AR15 Lower
Parts Kit

Introduktion

Tack for att du valt Geissele AR15 Lower Parts Kit. Detta kit innehaller viktiga komponenter for att montera
underdelen av din AR15rifle. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att skerstalla saker och
korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att alla komponenter &r inspekterade for defekter innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende montering och anvandning av skjutvapen.

Hall alla delar utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand sakerhetsutrustning, sdsom skyddsglasogon, nar du hanterar skjutvapenkomponenter.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallningar och séakerhetsuppdateringar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
® Komponenter kan innehalla vassa kanter; hantera med férsiktighet.

¢ Undvika faror:
* Verifiera alltid att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar monteringen.
® Folj tillverkarens instruktioner for varje komponent.
® Anvand inte skadade delar; byt ut dem omedelbart.

¢ Aldersspecifik varning:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar och aldre.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:
® Se till att du har en ren och valbelyst arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en stansuppséttning och en momentnyckel.
® Bar lamplig sakerhetsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar.
2. Installationssteg:
¢ Bolt Catch:
® Satt in bolt catch i underdelen och sékra den med plunger, fjader och rullpin.
®* Mag Release:
® Montera mag releaseknappen och fjadern i underdelen. Kontrollera att den fungerar korrekt.
* Buffer Retainer:
® Placera buffer retainerfjadern i det angivna halet och sékra den med buffer retainer.
® Safety Selector:
® |nstallera safety selector och se till att den fungerar smidigt.
®* Trigger Guard:
® Fast trigger guard med den medféljande rullpinnen.
¢ Takedown Pins:
® Satt in pivot och takedownpins pa ratt platser.
3. Slutkontroller:
® Verifiera att alla komponenter ar sékert installerade.

® Testa funktionaliteten hos varje del innan du anvander skjutvapnet.
® Se till att skjutvapnet ar korrekt monterat och fungerar som avsett.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella oanvénda eller skadade delar enligt lokala regler.
® Slang inte komponenter i vanlig hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala myndigheter for sdkra metoder for avfallshantering av skjutvapenkomponenter.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angdende Geissele AR15 Lower Parts Kit, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du hjalpa till att sakerstélla en saker och framgangsrik montering av din AR15
underdel. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet och ansvarsfullt &gande av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro sadu dilli Geissele AR15
Lower Parts Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu dild Geissele AR15 Lower Parts Kit. Tato sada obsahuje nezbytné komponenty pro
sestaveni spodniho pfijimace vasi puSky AR15. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tyto bezpe€nostni
pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby vSechny komponenty byly pfed pouzitim zkontrolovany na vady.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se sestavovani a pouzivani palnych zbrani.

Uchovaveijte vSechny dily mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pfi manipulaci s komponenty palnych zbrani pouzivejte ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.
HI&Ste jakékoliv nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sleduijte informace o staZeni vyrobk(l a bezpecénostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace miZe vést k poruSe nebo zranéni.
® Komponenty mohou mit ostré hrany; manipulujte s nimi opatrné.

® Vyhybani se nebezpecim:
® Vzdy ovérte, Ze je palnd zbran vybit4 pfed zahajenim montaze.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro kazdy komponent.
* Nepouzivejte poSkozené dily; okamzité je vymérnite.
® Varovani pro specifické vékové skupiny:
® Tento produkt je ur€en pro pouziti osobami starSimi 18 let.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

Zajistéte si Cisté a dobfe osvétlené pracovni misto.
Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné sady kladiv a momentového klice.
Noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic.

2. Kroky instalace:

Zachyt zaveéru:
® Vlozte zachyt zavéru do spodniho pfijimace a zajistéte ho pruzinou a kolikem.
Uvolnéni zasobniku:
* Nainstalujte tlaCitko pro uvolnéni zasobniku a pruzinu do spodniho pfijimace. Zajistéte, aby
spravné fungovalo.
Zajisténi bufferu:
® Umistéte pruzinu zajiSténi bufferu do ur€eného otvoru a zajistéte ji zajiStovacim kolikem.
Bezpecnostni selektor:
® Nainstalujte bezpe€nostni selektor a ujistéte se, Ze funguje hladce.
Kryt spousté:
® Pfipevnéte kryt spousté pomoci poskytnutého koliku.
Takedown pins:
® Vlozte pivot a takedown pins do pfisluSnych mist.

3. Zavérecné kontroly:

Ovérte, ze vSechny komponenty jsou bezpe€né nainstalovany.
Otestujte funk&nost kazdé Casti pfed pouzitim palné zbrané.
Ujistéte se, Ze je palna zbran spravné sestavena a funguje podle oekavani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoliv nepouzité nebo poskozené dily v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte komponenty do béZného doméaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Gfadd bezpecné metody likvidace komponent( palnych zbrani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se sady dilll Geissele AR15 Lower Parts Kit, prosim, odkazujte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.

Pfi dodrzovani t&chto pokynd miZete prispét k bezpeéné a Gsp&sné montazi spodniho pfijimade vasi AR15.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému vlastnictvi palnych zbrani.



